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(2023/C 133 1/01)
1. Tillkdnnagivandet frin kommissionen "Tillaggsriktlinjer for vertikala begrinsningar i avtal om forsiljning och

reparation av motorfordon och om dterforsiljning av reservdelar till motorfordon” (!) ska dndras pa foljande sitt.

2.

I punkt 2 ska "kommissionens férordning (EU) nr 330/2010 av den 20 april 2010 om tillimpningen av artikel 101.3 i

fordraget om Europeiska unionens funktionssitt pa grupper av vertikala avtal och samordnade forfaranden” ersittas med
"kommissionens forordning (EU) 2022/720 av den 10 maj 2022 om tillimpningen av artikel 101.3 i fordraget om
Europeiska unionens funktionssitt pa grupper av vertikala avtal och samordnade forfaranden”. Innehéllet i fotnoterna 3
och 4 ska ersittas med "EUT L 134, 11.5.2022, s. 4” respektive "EUT C 248, 30.6.2022,s. 1".

3.

Punkt 17 ska ersittas med foljande:

”(17) Avtalen kommer inte att omfattas av gruppundantagsférordningen for motorfordon om de innehéller sarskilt

allvarliga konkurrensbegrinsningar. Dessa begrinsningar finns fortecknade i artikel 4 i den allminna
gruppundantagsforordningen for vertikala avtal och i artikel 5 i gruppundantagsférordningen for
motorfordon. Eftersom sérskilt allvarliga begransningar innebiér allvarliga konkurrensbegransningar for vilka
det antas att de i allmanhet leder till en nettoskada pa konkurrensen, kommer kommissionens bedémning att
vigledas av foljande Gverviganden vid bedémningen av vertikala avtal inom motorfordonssektorn som
innehéller sirskilt allvarliga begriansningar: a) Om en sarskilt allvarlig begrinsning i den mening som avses i
artikel 4 i den allmidnna gruppundantagsférordningen for vertikala avtal och artikel 5 i gruppundantagsfor-
ordningen for motorfordon ingdr i ett avtal, 4r det troligt att det avtalet omfattas av artikel 101.1 i férdraget.
och b) Ett avtal som innehdller en sirskilt allvarlig begrinsning i den mening som avses i artikel 4 i den
allminna gruppundantagsférordningen for vertikala avtal och artikel 5 i gruppundantagsforordningen
uppfyller troligen inte villkoren i artikel 101.3 i fordraget. Ett foretag har emellertid mojlighet att visa att ett
sddant avtal i det enskilda fallet uppfyller villkoren i artikel 101.3 i fordraget. For detta dndamal madste
foretaget styrka att effektivitetsvinster 4r sannolika och att effektivitetsvinsterna sannolikt kommer att f6lja av
att den sdrskilt allvarliga begrinsningen inkluderas i avtalet, samt visa att de 6vriga kumulativa villkoren i
artikel 101.3 i fordraget dr uppfyllda.”.

() EUT C 138, 28.5.2010, s. 16.
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4. Punkt 19 ska ersittas med foljande:

"(19) Originaldelar eller originalutrustning: delar eller utrustning som tillverkas enligt fordonstillverkarens
specifikationer och produktionsstandarder for framstillning av delar eller utrustning for montering av
motorfordonet i frdga (se artikel 55.5 andra stycket i Europaparlamentets och rddets forordning
(EU) 2018/858 av den 30 maj 2018 om godkinnande av och marknadskontroll 6ver motorfordon och
slipfordon till dessa fordon samt av system, komponenter och separata tekniska enheter som ar avsedda for
sddana fordon, om dndring av forordningarna (EG) nr 715/2007 och (EG) nr 595/2009 samt upphdvande av
direktiv 2007/46[EG (9).".

5. Punkt 21 forsta meningen ska ersittas med foljande:

“Enligt artikel 4 f i den allmédnna gruppundantagsforordningen for vertikala avtal 4r det att betrakta som en sirskilt
allvarlig begransning om ett avtal mellan en leverant6r av komponenter och en kopare som inforlivar dessa
komponenter, forhindrar eller begransar leverantorens formdga att silja komponenterna till slutanvindare,
oberoende reparatorer, grossister och andra tillhandahéllare av tjanster som koparen inte gett i uppdrag att reparera
eller underhaélla sina varor.”

6.  Punkt 26 de tva sista meningarna ska ersittas med foljande:

"Konkurrensklausuler som genom tyst medgivande kan forlangas efter en femdrsperiod omfattas av gruppundantags-
forordningarna, forutsatt att koparen i praktiken kan omforhandla eller sidga upp det vertikala avtal som innehéller
skyldigheten med en rimlig uppsigningstid och till en rimlig kostnad, vilket gor det mojligt f6r koparen att faktiskt
byta leverantor efter utgangen av femérsperioden.”

7.  Punkt 31 ska ersittas med foljande:

"I artikel 1.1.f i den allmédnna gruppundantagsforordningen for vertikala avtal definieras en konkurrensklausul som
“varje direkt eller indirekt skyldighet som foranleder koparen att inte tillverka, kopa, silja eller aterforsalja varor eller
tjdnster som konkurrerar med avtalsvarorna eller avtalstjansterna, eller varje direkt eller indirekt skyldighet for
koparen att hos leverantoren eller nigot annat foretag som leverantoren utsett gora mer 4n 80 % av sina totala inkop
av avtalsvarorna eller avtalstjansterna och av varor eller tjanster som pé den relevanta marknaden dr utbytbara med
dessa, berdknat pd grundval av virdet av eller, om det r gédngse praxis inom branschen, volymen pa koparens inkop
under det foregdende kalenderdret.”.

8.  Ipunkt 34 ska innehallet i fotnot 19 ersittas med "Se punkt 310 i de allménna riktlinjerna for vertikala avtal”.

9. Ipunkt 38, ska "avsnitt VI.2.1 i riktlinjerna om vertikala begrinsningar” ersittas med "avsnitt 8.2.1 i riktlinjerna om
vertikala begransningar”.

10.  Ipunkt 40, ska "avsnitt V1.2.1 i riktlinjerna om vertikala begransningar” ersittas med “avsnitt 8.2.1 i riktlinjerna om
vertikala begransningar”.

11.  Punkt 44 forsta meningen ska ersittas med foljande:

”(44) Medan kvalitattiva kriterier begriansar antalet leverantorer eller reparatorer indirekt, genom inférande av
villkor som inte kan uppfyllas av alla av dem, begrinsar kvantitativa kriterier antalet leverantorer eller
reparatdrer direkt, genom exempelvis faststillande av deras antal.”.

12.  Punkt 46 ska ersittas med f6ljande:

"(46) Selektiva distributionsavtal kommer att bedémas i enlighet med de allmdnna principer som anges i avsnitt
4.6.2 i de allminna riktlinjerna om vertikala begrinsningar. Genom gruppundantagsforordningarna
undantas selektiva distributionsavtal, oavsettvilken typ av produkt det ror sig om eller vilken typ av selektiva
kriterier som tillimpas, oavsett om de ar kvantitativa eller kvalitativa, sd linge parternas marknadsandelar
inte 6verstiger 30 %. Detta undantag ar dock forenat med villkoret att avtalen inte fir innehalla nigra av de
sarskilt allvarliga begrinsningar som fortecknas i artikel 4 i den allminna gruppundantagsforordningen for

(® EUTL151,14.6.2018,s. 1.
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vertikala avtal och i artikel 5 i gruppundantagsforordningen f6r motorfordon, och heller inte de uteslutna
begrinsningar som beskrivs i artikel 5 i den allminna gruppundantagsforordningen for vertikala avtal och
som inte kan avskiljas frdn resten av avtalet. Om den uteslutna begrinsningen kan avskiljas, fortsitter resten
av det vertikala avtalet att omfattas av gruppundantaget.”

13.  Punkt 47 ska ersittas med foljande:

”(47) Det finns tre sirskilt allvarliga begrdnsningar i den allmidnna gruppundantagsforordningen for vertikala avtal
som avser uttryckligen selektiv distribution. I artikel 4 ¢ i definieras som sarskilt allvarlig en begrinsning av
det omréade inom vilket, eller av de kunder till vilka, medlemmarna i ett selektivt distributionssystem aktivt
eller passivt far silja de varor eller tjdnster som omfattas av avtalet. Det finns undantag fran denna sdrskilt
allvarliga begrinsning, sdsom begrinsningen av aktiv forsiljning frdn medlemmar i ett selektivt
distributionssystem och deras kunder till ett annat omrdde eller till en kundgrupp som ar forbehdllen
leverantoren eller som leverantoren tilldelat hogst fem ensamadterforsiljare (artikel 4 ¢ i.1 i den allminna
gruppundantagsforordningen om vertikala avtal), begrinsningen av aktiv och passiv forsiljning frin
medlemmarna i ett selektivt distributionssystem och deras kunder till icke auktoriserade aterforsiljare inom
det omrdde dir ett sddant system anvinds (artikel 4 ¢ i.2 i den allmdnna gruppundantagsforordningen for
vertikala avtal), begrinsningen av etableringsort for medlemmarna i det selektiva distributionssystemet
(artikel 4 ¢ 1.3 i den allmidnna gruppundantagsférordningen for vertikala avtal), begransningen av aktiv eller
passiv forsdljning till slutanvindare av medlemmar i det selektiva distributionssystemet som verkar i
grossistledet (artikel 4 ¢ i4 i den allmidnna gruppundantagsforordningen for vertikala avtal), samt
begrinsningenav mojligheten att aktivt eller passivt silja komponenter, som levereras for inforlivande, till
kunder vilka skulle anvidnda dem for att tillverka samma typ av varor som de som tillverkas av leverantéren
(artikel 4 ¢ 1.5 i den allminna gruppundantagsforordningen f6r vertikala avtal). I artikel 4 ¢ ii i den allmédnna
gruppundantagsforordningen for vertikala avtal beskrivs som sirskilt allvarlig begrinsning av korsvisa
leveranser mellan aterforsiljare inom ett selektivt distributionssystem vilka bedriver verksamhet i samma
eller olika handelsled. I artikel 4 c iii i den allmédnna gruppundantagsférordningen om vertikala avtal beskrivs
som sarskilt allvarlig begrinsning av aktiv eller passiv forsiljning till slutanvindare av medlemmar i ett
selektivt distributionssystem som bedriver verksamhet i detaljhandelsledet, utan att det péverkar
tillimpningen av de undantag som anges i artikel 4 ¢ i.1 och artikel 4 ¢ i.3 i den allmdnna gruppundantagsfor-
ordningen om vertikala avtal. Dessa tre sdrskilt allvarliga begrinsningar har sirskild relevans for
aterforsiljningen av motorfordon.”

14. Ipunkt 51 ska "artikel 4c” ersittas med "artikel 4 c iii”.

15.  Punkt 53 ska ersittas med f6ljande:

”(53) Sasom forklaras i punkt 146 i riktlinjerna om vertikala begrinsningar bestr de mojliga riskerna for
konkurrenshimmande effekter som uppkommer genom selektiv distribution av en minskad konkurrens
inom varumirket och, sirskilt nir det giller den kumulativa effekten, avskidrmning av vissa typer av
aterforsaljare, liksom minskad konkurrens och begrinsningar som underldttar samverkan mellan leverant6rer
eller kopare pa grund av det begrinsade antalet kopare.”

16.  Punkt 54 sista meningen ska ersdttas med foljande:

"Selektiv distribution av rent kvalitativ karaktar kan falla utanfor tillimpningsomréadet for artikel 101.1 i fordraget,
forutsatt att de tre villkor som anges i punkt 43 i dessa riktlinjer ar uppfyllda.”

17.  Punkt 60 sista meningen ska ersdttas med foljande:

”Sarskild uppmirksamhet bor darfor riktas pé tre specifika forhdllningssitt som kan begransa sddan konkurrens,
nidmligen att forhindra de oberoende aktorernas tillgdng till viktig information, att missbruka lagfista och/eller
utvidgade garantier fOr att utestinga oberoende reparatorer eller att knyta tillgdngen till ndtverk med auktoriserade
reparatdrer till villkor som ror icke-kvalitativa kriterjer.”

18.  Rubriken fore punkt 62 ska ersittas med foljande:

”Oberoende aktorers tillgdng till viktig information”.
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19.

20.

21.

22.

23.

Punkt 62 ska ersittas med foljande:

"(62) Selektiv distribution som &r rent kvalitativ kan falla utanfor artikel 101.1 i fordraget, forutsatt att de tre
villkoren i punkt 43 i dessa riktlinjer 4r uppfyllda. Likvil kan kvalitativa selektiva distributionsavtal som
ingdtts med auktoriserade reparatorer ochfeller aterforsiljare av reservdelar strida mot artikel 101.1 i
fordraget, om en av parterna inom ramen for dessa avtal agerar pd ett sitt som avskdrmar oberoende aktorer
frdn marknaden, exempelvis genom att underldta att limna ut information. sdsom teknisk information,
verktyg, utbildning och fordonsgenererade uppgifter, som 4r nédvandiga for reparation och underhall. I detta
sammanhang innefattar begreppet oberoende aktorer oberoende reparatorer, tillverkare och aterforsiljare av
reservdelar, tillverkare och leverantérer av utrustning eller verktyg for reparationer, utgivare av teknisk
information och utgivare av fordonsgenererade uppgifter, bilklubbar, operatdrer som ger vighjilp, operatorer
som erbjuder kontroll och provningstjanster och operatorer som erbjuder utbildning for reparatorer”.

Foljande punkt 62a ska inforas efter punkt 62:

”(62a) Nir man avgor om undanhdllandet av viss information, exempelvis sidan som tillhor de kategorier av
information som avses i punkt 62 i dessa riktlinjer, kan det medfora att ett visst avtal strider mot
artikel 101.1 i fordraget, och dd bor bl.a. foljande faktorer beaktas:

a) Huruvida ett undanhéllande av delen i friga markbart kommer att pdverka de oberoende aktorernas
formdga att utfora sina uppgifter och utova ett konkurrenstryck pd marknaden (dvs. att delen ar
avgorande for reparation och innehall).

b) Huruvida informationen i friga gors tillginglig fér medlemmar i det relevanta auktoriserade reparations-
ndtverket och om den gors tillganglig for det auktoriserade nédtverket i en eller annan form bor den dven
goras tillganglig for oberoende aktorer pa ett icke-diskriminerande sitt.

¢) Huruvida den tekniska informationen i friga ytterst (*) kommer att anvindas for reparation och underhall
av motorfordon, eller for andra dndamal (*) som tillverkning av reservdelar eller verktyg.”

Foljande stycke 62b ska inforas efter det nya stycket 62a:

”(62b) Nar parterna overvager att av sakerhetsskél hélla inne viss information som ér vasentlig for reparation och
underhdll, t.ex. sddana som tillhor de kategorier av insatsvaror som anges i punkt 62 i dessa riktlinjer, bor de
beddma om innehéllandet av informationen i friga ar ett proportionerligt sitt att hantera sikerhets-
problemen i friga. De ska dirfor sirskilt undersoka om mindre restriktiva atgarder ar tillrackliga.”

Foljande rubrik ska inforas fore punkt 63:

"Teknisk information”.

Foljande ska laggas till i borjan av punkt 63:

”(63) Teknisk information kan vara en viktig insatsvara for reparations- och underhéllsverksamhet. For att avgora
om en viss teknisk information utgor en vésentlig insatsvara for reparations- och underhéllsverksamhet ska
de kriterier som anges i punkt 62a i dessa riktlinjer beaktas. Teknisk information bor sirskiljas fran
information av andra slag, sdsom kommersiell information (), vilken lagligen kan undanhallas.”

Exempelvis information som ldmnas till ett forlag i syfte att vidarebefordras till fordonsreparatérer.

Information om monteringen av en reservdel eller om hur ett verktyg anvinds pd ett fordon bér anses som anvindning f6r reparation
och underhdll, medan information om konstruktion, produktionsprocessen eller de material som anvinds vid tillverkningen av en
reservdel int bor anses tillhora denna kategori, och den far dérfor undanhéllas.

I dessa riktlinjer avses med affirsinformation sidan information som anvinds for att driva en reparations- och underhallsverksamhet,
men som inte behovs for att reparera eller underhélla fordon. Som exempel kan ndmnas programvara for fakturering eller information
om de timavgifter som anvinds inom det auktoriserade natverket.
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24, Punkt 65 ska ersittas med foljande:

(65) "I Europaparlamentets och ridets forordning (EU) 2018/858 av den 30 maj 2018 om godkinnande av och
marknadskontroll 6ver motorfordon och slipfordon till dessa fordon samt av system, komponenter och
separata tekniska enheter som ér avsedda for sddana fordon, om dndring av férordningarna (EG) nr 715/2007
och (EG) nr 595/2009 samt upphivande av direktiv 200746 [EG foreskrivs det bland annat ett system for
spridning av information om reparation och underhdll av motorfordon. Kommissionens delegerade
forordning (EU) 2021/1244 av den 20 maj 2021 om &ndring av bilaga X till Europaparlamentets och radets
forordning (EU) 2018/858 vad giller standardiserad tillgng till OBD-information och information om
reparation och underhall samt krav och forfaranden for tillging till sakerhetsrelaterad fordonsinformation (%)
innehaller vidare ett sirskilt forfarande for godkidnnande och beviljande av oberoende aktorers tillgdng till
tillgdng till fordons sikerhetsanordningar. Kommissionen kommer att beakta dessa foérordningar vid sin
bedémning av misstinkta fall av undanhéllande av teknisk reparations- och underhéllsinformation.”.

25.  Punkt 66 ska ersittas med foljande:

”(66) Tekniska framsteg forutsitter att begreppet teknisk information ar dppet. For nirvarande utgor olika typer av
teknisk information bl.a. programvara, felkoder och andra parametrar (inklusive uppdateringar) som behévs
for arbete pd elektroniska kontrollenheter (electronic control units), avancerade forarstodsystem och
batterihanteringssystem till elfordon i syfte att ligga in eller aterstilla av leverantoren rekommenderade
installningar, fordonsidentifieringsnummer eller andra fordonsidentifieringsmetoder, reservdelskataloger,
forfaranden vid reparation och underhdll, arbetslosningar som harrér frin praktisk erfarenhet och som
hinfor sig till typiska problem hos en viss modell eller serie samt &terkallelsemeddelanden och andra
meddelanden om reparationer som fir utforas kostnadsfritt inom det auktoriserade reparationsnitverket.
Reservdelskoden och all annan information som ar nédvindig for att identifiera den ritta biltillverkarmarkta
reservdelen for att passa ett visst enskilt fordon (dvs. den reservdel som biltillverkaren vanligtvis skulle
leverera till medlemmarna i dess auktoriserade nitverk for att reparera fordonet i friga) utgor ocksé teknisk
information (), liksom ocksé de aktiveringskoder som behévs vid installation av reservdelar. De berorda krav
och forteckningar 6ver information som anges i férordning (EU) 2018/858 bor ocksd anvindas som en
vigledning till vad kommissionen ser som teknisk information vid tillimpningen av artikel 101 i fordraget.”.

26.  Punkt 67 sista meningen ska ersdttas med foljande:

"Artikel 101 i fordraget forpliktigar dock inte en leverantér att limna teknisk information i standardformat eller
genom ett definerat tekniskt system, sdsom standarden EN ISO 18541 — 2014 eller varje format eller tekniska
system i kommissionens férordning (EG) nr 295/2009 av den 18 mars 2009 om klassificering av vissa varor i
Kombinerade nomenklaturen (%).”

27.  Efter punkt 67 ska foljande rubrik och punkt 67a liggas till:
“Fordonsgenererade uppgifter

(67a) I den mdn som fordonsgenererade uppgifter dr visentliga for reparation och underhdll, dr 6vervigandena i
punkterna 62-67 i dessa riktlinjer ocksd tillimpliga pd deras tillganglighet for oberoende aktorer. For att
avgora om en viss fordonsgenererad uppgift utgor en visentlig insatsvara for reparations- och underhalls-
verksamhet ska de kriterier som anges i punkt 62a i dessa riktlinjer beaktas. I detta sammanhang bor
befintliga standarder och relevanta krav i forordning (EU) 2018/858 anvindas som vagledning (°).”

(°) EUTL272,30.7.2021, s. 16.

() Den oberoende aktoren ska inte behdva kopa reservdelen i fraga for att fi denna information.

( EUTL95,9.4.2009,s. 7.

() Detta inbegriper oberoende aktorers tillgang till sidana data for att utfora reparations- och underhallsverksamhet som stods av tradlosa
overgripande ndtverk. Se artikel 61.11 i forordning (EU) 2018/858.
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28.  Foljande rubrik ska inforas fore punkt 68:

"Verktyg och utbildning”.

29.  Punkt 68 ska ersittas med foljande:

”(68) I den man verktyg och/eller utbildning dr nodvindiga for reparation och underhdll, giller de 6verviganden
som anges i punkterna 62-67 i dessa riktlinjer 4ven tillgdngen till dem f6r oberoende aktorer. For att avgora
om ett verktyg och/eller information om utbildning av visst slag utgor en vasentlig insatsvara for reparations-
och underhallsverksamhet ska de kriterier som anges i punkt 62a i dessa riktlinjer beaktas. "Verktyg” i detta
sammanhang omfattar tillgang till elektroniska felsokningsverktyg och andra elektroniska reparationsverktyg
(inbegripet programvara och uppdateringar av programvaran) samt efterforsdljningsservice for sddana
verktyg.

30.  Efter punkt 68 ska foljande rubrik och punkt 68a liggas till:
"Ovriga 6verviganden

(68a) Nir parterna hiller inne viss information, t.ex. sddana som tillh6r de kategorier av insatsvaror som anges i
punkterna 62-68 i dessa riktlinjer, inbegripet fordonsgenererade uppgifter som fordonstillverkarna inte har
gjort tillgingliga for medlemmar av det berorda auktoriserade reparationsnitverket, kan utgéra ett missbruk
enligt artikel 102 i fordraget ndr en dominerande leverantor héller inne sddan information frén oberoende
aktorer (17).”.

(") For den provning genomford av unionens domstolar enligt artikel 102 i EUF-fordraget for att avgora om begransningar ska anses
utgéra missbruk, se bland annat mal C-7/97 Oscar Bronner GmbH & Co. KG/Mediaprint Zeitungs- und Zeitschriftenverlag GmbH & Co.
KG, Mediaprint Zeitungsvertriebsgesellschaft mbH & Co. KG och Mediaprint Anzeigengesellschaft mbH & Co. KG, ECLLEU:C:1998:569; De
forenade mélen C-241/91 P och C-242/91 P, Radio Telefis Eireann (RTE) och Independent Television Publications Ltd (ITP)/kommissionen,
ECLLEU:C:1995:98;  Mal  T-201/04,  Microsoft  Corp./kommissionen, ~ ECLLEU:T:2007:289  och mdl  C-165/19,
Microsoft Corp./kommissionen, ECLLEU:T:2021:239;
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